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> ege nda

A fegyvertarsakrol.

Régesrégen, még a Julianum
Naptar el6tt; olyan szérnyd régen,
Hogy mar az évet is elfeledték.
Mint valami nagy Ur igéretét; —

Akkor volt ez, mikor még divat volt
Adott széra visszaemlékezni.

Mikor vasat hordtak oltozetnek,

S a mi benn volt, az is olyan vas volt.

Akkor élt két ifja bajnok ember,
Egyik lengyel, h6s Sztanissa névvel,
Masik magyar, Rozgonnak nevezték
Es e ketten fegyvertarsak voltak.

Holdvilagnal, soétét fa arnyaban,
Megeskidtek : egymast el nem hagyjak
Sem életben, sem pedig halalban :

Egy tulokbdl vért ivanak erre.

Faklyafénynél, czimeres tornaczban
Megdjitak ezt az eskit; egymast

El nem hagyjak itt s a masvilagon :
Egy kehelybdi bort ivanak arra.

S a mit borral, vérrel eskit ittak,
Azt megalltak : egyutt jart csatajuk
Vad torokre, atkozott oroszra.

Egy szivik volt, csak a kardjuk kettd.

Egyszer elesett a lengyel ifja,
Messzirél taldltdk gyava nyillal,
Rozgonnak nem arta semmi fegyver,
Kényokén az ellen vére csorgott.

Este lett; sirt astak a halottnak,
Megveték az agyat zold levéllel,
Pajzsat vankosul tevék fejéhez,

Kardot, kopjat mellé fektetének.

Ekkor igy sz6lt Rozgon hadnagyaihoz :
».Fold hallotta, ég hallotta aztat.

Hogy mi egymast soha el nem hagyjuk
Temessetek enggem is e sirba.”

Ot is eltemették Sztanissaval.

Ki maganak fegyvertarsat véalaszt.
Annak tarsat nem szabad tulélni.

Régen volt ez, igen — igen régen.
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Megy a két hés — szellemszarnyakon mar,
Labaiktol felhé hata goérnyed,

Elérnek mennyorszag kapujahoz

S kezdenek zérgetni okleikkel.

Osz szakéallu szent kapus Kipillant,

Kérd : ,Ki az?* — ,,En itten hés Sztanissa."
..En meg Rozgon : hany fejetlen ember

Jott el6ttem, én kuldém el6re.

Osz kapus mond : ,,ifju j6 Sztanissa

Jéjj be; mindig jé keresztyén voltal.
Lelkedért harang szolt és konyodrgés,

J6 helyed lesz, csak te bizd magad ram.

.,Kalandjaim J&nos pap orszagaban"

Le te masik, kevély biszke ember,
Szitkoz6do, hittel nem torédd

A ki voltal, mar te csak maradj kinn,
A mig lelked langok kozt kitisztul.”

Sz6l Stanissa erre : ,Szent baratom,
Mink egymaésnak fegyvertarsi voltunk,
Joéban roszban mindig hi baratok:

O a sirba is lejott utanam.

O a sirba is lejott utanam

En a siron tul is véle tartok,

Ha 6 nem johet az égbe vélem

En megyek le véle a pokolba.#

Ugy tett. — Még tan most is egyiitt Ulnek.
K—8 M—n.

czim alatt Caslanban megjelent roman-

tico-comico képekben! utazdsnak kivonata.

Be szép orszag az a Janos pap orszaga! —
Szamos hiu Kkisérlet utan végre sikertilt egy jég-
medvének az orszagadba benyomulni; annak csa-
pasat kovetvén, fel 16n fedezve az Igért fold, s
hazank nagyreményd iljonczai seregenkint tor-
tek oda, elél hordozvan a czivilizatié zaszloit a
czentralizati6 jelszavaval. Nekem is egy szép Kis
allomas jutott osztalyrészul, melyet el6ttem egy
bennszulétt birt, de az mar ugyis elég régen
viselte s meg is unhatta mar, tehat mi sem
helyesb, mint hogy mas altal valtassak fel. A
hogy ™ hatart atléptem volt, észrevevém, hogy
az ut, melyen jarok nem egyenes, hogy a rendet-
lenség nagy : még lI6 csontvazak is hevertek itt-
ott az ut mellett, melyek irant az én lovam nagy
vonzalmat tanusitott s nem sok hijja volt, hogy
én osztottam volna vele, de hivatalom komoly-
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saga nem engedé, hogy bels6 érzelmeimet elarul-
jam — kuldénben az 6rém, mely ream vart elfe-
lejteté velem a proézai gondolatokat. Tudom,
hogy szép meglepetés var ram — fuvet fognak
hinteni az utczara bevonulasom el6tt! Ily szép
almakba, melyeknek a legkotzelebbi pillanatban
valosulniok kelle, magamat ringatvan, gyors
haladasra biztatam hd Pagatlimat.

Beérkezésemkor némileg csalatva érzém
magamat reményeimben. Fogadtatasom alkal-
maval Unnepélyes csend uralkodott ugyan, mely
egyetlen egy 6romrivalgéas altal sem zavartatott
meg, de a mi a fG- s viraghintést illeti, az nem
felelt meg egészen varakozasaimnak, a jé embe-
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j rek t. i., kikhez becsuilletes ember ritkan veté6dott, |
nem voltak kell6leg begyakorolva azilyes esemé-
nyekre s a favet, a helyett, hogy labam ala hin-
tették volna, fejem tetejére hanytak, nekem pedig
nolens volens, aj6é szandékot tett helyett kellett
elfogadnom.

rosz ital; a csehorszagi eczet sem roszabb nala-
nal, s az6ta sem ittam egy csoppet sem, miodta a

jegyz6 megkinalt; csak azt nem foghattam fel,

hogy nyalhatta szajat utana. Kérdeztem 6t aztan,
hogy mért nincsenek itt az utak makadamizal-

va-' Mire azt véalaszola, hogy makk-Eva-izalva
Ilvannak, azért oly lagyak. — H&at mért hever any-
nyi csontvaz az utak szélein? Mert tudtuk,

i

vendég erejének erejével a magyar kanapén *)

kellett helyet foglalnom mig 6 a székre ult;

ezen megtiszteltetést azonban 6romest elenged-

tem volna neki, mert tessék elhinni, tisztelt

olvasd6im, a magyar kanapébd6l mi sem hianyzik

inkdbb mint a ruganyossag s kényelmesség, de

nolens volens eleinte el kellett tlrnom a kelle-1
inetlen helyzetet, hogy tekintélyemet el ne jat-

szani. A beszéd igen lassan folyt, mert én keveset

birtam abbdl avad magyar nyelvb6l megtanulni j
s igy gyakran félre s6t nem is — értettik egy-:
mast : Példaul mikor azt mondtam llyenkor

mar otthon vacsoraim szoktam, azt felelte : Tes !
sék az ablakot kinyitni, legalabb meggy6zodhe-

tik az dr, hogy itt asiltgalambok nem repilnek

az ember szajaba. Azonban dicséretukre valik azon

koéralmény, hogy mind egytdl egyig régiség-

gy(jté, a mir6l a sok tanyér, korsé s uUvegfest-

mények tanuskodnak , mely minden héazban

talaltatik, valamint az is, hogy aColumbus nevét

a kolompar noévényben 6rokositették.

V.

Midbén a jegyz6hdz mentem széallasra, igen
megutédtem a sajatsagos modoron, melylyel a
labszonveget agyaink eleibe terité. — A magvar

j bor, melyet annyira dicsérnek minalunk, nagvon

*) rjmpuls szék.
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hogy boncztuddsok jonnek.

V.

Folszolitam én a jegyz6met, hogy igyunk
Bruderschafft-ot: de azt mondta, hogy itt agy is
Bruder-schafft van. Bumban kimostam azutan az
ingemet a lavorban, hogy masnap tisztességesen
megjelenhessek aféndk el6tt. — Miért takaroézik
az ur be egész nyakig, kérdezé a jegyz6. — Mert
nincs haldéingem felelém.

— Nincs halé inge? — Pedig az, a melyet
ki tetszett terigetni, nagyon hasonlit a halé-hoz.

— De miért allitja 6n azt a gyufatartot agy,
a hogy most van?

— Maéar annak legjobb, ha agy all?

De miért?
A ,pique“ 6n
nincs 6n irant!

irant van, de a ,coeur*

«
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Azt latom, de nem foghatom fel az okat.
En jol felfogom.

Nem tetszik egy prise dohany?
K6sz6ndm, nem szoktam szini.

Hisz a dohanyt is esak szini kell.

Az csak fust, a mit szivok.

V1.

désem Janos pap orszagaban a germanizatio,
centralizatio, buro, adéztaté stb. O kulonféle
agaiban, de szerénységem nem engedi, errél szo-
lam. mert ,,Eigenlob.............. “a mint a német
példabeszéd mondja, tehat attérek azon id6-
szakra, melyben Janos pap orszagat elhagyni
kénytelenittetém.;

Egy par fontos eseményt azonban még elo-
adandok : Egyszer levelet akartam haza kiuil-
deni; a courrier-t épen az uton talaltam el8, de
a hogv megpillantott, futasnak eredt, s mivel
jobban kiabaltam : ,hej, postas, ezt a levelet is
vigve* annal jobban futott, pedig mar nagy sziuk-
ségem volt a bagageidm-ra. Ezen roppant zavar-
bdol azonban egy szerencsés felfedezésein segitett,
amint t. i. az autopiai nyelvet tanulmanyozni
kezdém, sikerult bebizonyitanom, hogy a német-
b6l szarmazik, a mi kovetkez6 szamos példa
altal ki is vilaglik : mert al Ahl-bdl, azt Ast-bol,
bal Ball-b6l. czél Ziel-boél, dd du-bdl, este Aeste-
bél, fon von-bél, gab gab (er)-bél, hat hat(er)-
b6oL hold hold-béL, ir ihr-b6l, kan kann-bél, liszt
List-bAl. mit mit-bol, néasz nass-bdl, 03zt Osi-
bél, pari paart (er)-bdl, ré6 (6) roh-bél, szi (6)
Sie-bdl, sz6 so-bdl, tat (6) That-bdl, téd (6) Tod-
bol, ar U hr-bol, var war (er)-bdl, vas was-bol sat. j
szarmazik. Ezen nagy szolgalatért, melyet mind
a germanizatio-, mind az autdpiaiaknak tettem
f6nokoémtsél nem csak tetemes Vorschub-ot nyer-<
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tem, de azt is megigérte, hogy magasb fulekhez
viendi, mert felfedezése altal, mond, be van bi-
zonyitva, hogy az autopiai nem mas, mint német,
csak igen csekély a kulénbség az 6 és a mi nyel-
vink kozott és unitis mikodéseinknek par év alatt
az lesz az eredménye, hogy valamennyien néme-
tekké leendenek. Egy szép reggel, midén torek-
véseinknek muive legszebb viragaban allott
csak a korona hianyzott még — azon szomoru
hirt veszsziik, hogy Janos pap orszagat el kelle
hagynunk.

En, hogy utols6é ne legyek, a ki a koérulmé-
nyekhez alkalmazkodik, azonnal slurgetém az
elutazast s a hogy el 16n hatarozva, meg is tor-
tént, mert én a felfliggesztésr6l soha mit sem
akartam tudni Az el6tt valdé este elmentem
ségoromhoz — egy autopiai ember, mert azoéta
meg is hazasodtam, vagyonkat is szerzettem volt
— s az estét ott toltottem, 6 j6 ember volt,
nagy rokonszenvet kezde tanusitani a német
irant, de a hogy megtudta, hogy tdvozni fogunk,
visszaesett régi bajaba — ismét autop 16n. Ugy
tortént a tobbivel is, makacsul ragaszkodtak
elavult vad nyelvik- s torvényeikhez, s im,
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annyi faradsaggal szerzett szép siker egyszerre
romba délt.

Koran reggel elindultam. Az udvaron még
kérdeztem sogoromat : ki lehet-e menni, nyitva
van-e a kapu? nem bantanak-e a kutyak?

— ,0Oh! nyitva van a kapu, azaz nem is

»

nyitva, hanem még a sarkabdl is kihajitva.” A
kutyak sem fognak bantani, hisz jol ismernek
téged! — monda 6. Ezek valanak utols6 szavai;
azzal kezet szoritank s én torott szivvel odaha-
gyam orokre — Pagatlimmal s szerény Kis csa-

ladommal egyutt — a szép Janos pap orszagat!

A jcatona egyenruha nélkul!" vagy az egyenruha katona nélkal!

Jelentés

Szabodk allando6 foglalkozast nyerhetnek a napolyi
hegyek bérczein, hol a ,brigante-k“ szadmara egyenru-
hak készitendék. ElI6nyok :joé fizetés, munka-éjjel nap-
pal, friss levegd, nyugdij! — A Péter-fillért adakozok
nehany szabot, Gti koltséggel ellatva, oda kildhetnének,
legaldbb direct Uton jutna contingens-6k rendeltetésé-
nek helyére.

Burkorcsolyak.

— A Karral haszon is van egybekodtve! — Ha-
zanknak dohanytermel6i bizonyara soha nem hitték
volna, hogv a dohanyt kaszélni is szoktak. Ezen becses
tapasztalast kivalolag az idegeneknek koszonhetik.
Miket nem élink még meg! — még utoljara abiza-
kapaléas is val6suland!

Hir szernit Hein Ggy nyilatkozott volna hogy
ezentul az ,.Ika“ —végzeti mint p. Schuselka, Smolka
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stb. .. . névvel biré képvisel6ket egvataljadban nem
engedendi sz6hoz jutni, mert kitlnt, hogy a magyaro-
kat szoktak védelmezni.

= Captiosus kérdés Hirnok Janos baratomhoz.
Ha egy zsid6 valakit megrabol; ok-e ez arra. hogy
a zsidokat nem kell emancipalni? — Igen. — Akkor is,
ha egy masik zsidotdl rabol? — Igen. — E szerint le-
het ra eset, hogy valakit azért bintetnek meg, a mért
kiraboltatott.

m= Captiosus kérdés Kenécsv uUrhoz. Ha a magya-
rok verwirkoltak alkotmanyukat, elveszték-e azt a szer-
bek és horvatok is? — Természetesen. — Hat ha, te-
szem fol, Bécsben valami krawall talal kiGtni, a mit
aztan a policzaj erélyesen elnyom, nem fogjak-e azt

mondani, hogy a Fieberpatentet Bécs verwirkolta, te-
lhat az az egész birodalomtdl elvétetik? — Azt nem
tudom.
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Miért hat?

Haza j6vén a szolgabiréné szakacsnéja a piaczrol.
szamolgatja vaséarlasait :

— A tojadsnak pérja egy garas.

— Jaj de dréaga! sopankodik az asszonysag.

— Héat az alma hogy?

— Parja két garas.

— Hallatlan! ... ez szorny(ség! férjemmel limi-
tatiot rendeltetek. Morvaorszagban a tojasnak parja
egvkrajczéar; az almanak egy garas sain. Talan?! . ..

— Mért nem tetszett hat az orszadgukba maradni?
ha ott oly olcs6sag van!

— Azért, bolond!
tunk !!

mert ott meg nem wvolt gara-

Figyelmeztetés.

Egy csardaban, hol tébb jéoraval6 legény mulatott,
egy varosi 6rvezetd bement. A legénységjé hangulat-
ban volt, egyremasra kiabalta, hogy ,éljen Garibaldi."

Az Orvezetd, mintha 6t kdromolta volna a legény-
ség, teljes erejébbl Ggy tarkon csapott ezért egy le-
gényt, hogy az csak ugy szédelgett belé.

Nosza az Onbiraskoddét kozre vette a kompania e
cselekedetéért; — ki is igy felelt : — ,Mindig csak
azt a Garibaldit élteti, pedig azt sem tudja, hogy ki —
mi . .. IlI6bb , sajat honfiainkrél emlékezni meg;
ott van Kossuth, Klapka, Turr ... azokra akartam
az ecsémet fegyelméstetni.u

Ez in hivatalos.

— Egy vidéken elszaporodtak a rablék, melynek
megvizsgalasa és meggatlasa tekintetébdl a cziviliza-
tor csapat gyakran merd utazasi koltség-nyerés tekin-
tetéb6l Kkiutazgatott bizonyos kozségbe. E vizsgéla-
tok alkalmaval meghagyatott a kozségi eldljarésag-
nak. mikép idér6l iddre, jelentést tegyen a kozbator-
sag hogylétérdél.

Az érdemes eldljarosag tehat kovetkezd alkalommal
ilyen jelentést terjesztett be :

~Miota a t. vizsgal6 biré urak innen eltetszettek
menni, azota hatarinkon bel6l semmi rablo, s6t még
gyanus ember sem fordult meg, legaldbb Ugy tapasz-
taltatott. Mirdl a kérilménye* jelentett van szerencsénk
hivatali tisztelettel megtenni.

Hnromsag egy wemelyben

— Meglatja a szatméri ember a kopaszszaju vas-
uti egyenruhas feltigyel6t, s mondja a masiknak :

-Enve komam! azt gondolna az ember ezt a ka-
tona papot, hogy po/icziij, hat pedig : finanez.
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Miért vett Stempelniayer ur magyar
kalapot?

— Hat az bizony csak azért, mert egy oéreg ur ha-
gyatéki ingésdgainak eladasara mint szolgabird ki 1é-
vén kuldve, midén az écska kalapok arverezésére ke-
ralt a sor; — a sok Kiabalas miatt megizzadvan, az
el6tte all6 asztalra tette a tébbi kalap kozzé a ma-
ga hosszu kalapjat is, s hozza szamitotta a tébbihez. Es
bar csodalkozott, hogy a leltarban csak 6. van irva s
az asztalon 6. darabot taldl : eladta hiségesen mind a
hatot. Egy kalapos vette meg mind s haza vitte. —
Stempelmaver ur arverés utan kereste kalapjat . . .
akar jutott eszébe, hogy az évé volt biz az a leltarban
nem foglalt hatodik; de mar ekor kés6 volt! kalapja
mar akori allapotdban csak labfére volt alkalmatos. Ka
lap csizma telvén bel6le. Az egész kornyéken pedig 6vé
volt a legutolsofigaro.

Fontos instantja.

X. V ... varosban a mult évtized elején a rendér-
ség falragasz és dobszéval hirdettette ki, hogv a va-
rosban minden 4—5 fontosnal nehezebb kutyat vagy
megkdétni, vagy szajkosarral kell ellatni ; mert kalén-
ben igy. meg amugy lesz. . .

A kovetkez6 napon rendes levélbe takarva, ilyen
forma tartalmd, német nyelven fogalmazott instantia
érkezett a hivatalhoz :

Tekintetes direetid!

Ugy értesultiink, hogy minket mint rebelliseket
letartoztatni s szdlasszabadsagunktdél megfosztani akar-
nak. Mi Kkijelentjuk, hogy a forradalomban részt soha
sem vettlink; s6t inkdbb sajat fajtankhoz huztunk ter-
mészetiinknél fogva.

Melyrenézve midén a régi szabadszolasra enge-
délyt kéruink : igérjuk, hogy mi soha semmiféle izgatas
vagy forradalmi merényletben részt nem veszink.

Kelt stb. Duna mk. Sajé mk. Bodri mk. a tobbiek
nevében is.

(E folyamodok alkalmasint tdbbet nyomhattak
4—5 fontnal.)

(Mi az a Kikocsoli miniszter korjegyzeke ?)
Az bizony olyan irads, mely azt mondja, hogy a Péter-
fillérekkel rablébandakat fizetnek. (Nem is tudom, ho-
gyan Kkerult szent Péter apostol a pénzgyjték katego-
rigjdba." tudtomra egészen mas apostol volt az, a ki ne-
vezetessé lett az ezistpénzekrél.")

— Az angolokat ugyancsak igazi ,Spleen" ragad-
hatta meg, hogy az Apennin hegyek bérczeire mennek
exerezérozni! mintha nem volna elég lapalyotb
hely a szarazfoldon, hol ép oly, vagy tan még, szives-
ben latnak 6ket.
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KAKAS MARTON EMLEKLAPJAIBOL

Tallérotisy Zebulon besietle utlhon a
valasztoihoz.

Tisztelt vélasztoviz uraim!

Csalatkozni méltoztatnak magukat, ha azt hiszik,
hogy most megint traktalni hittam 6ssze nagv Soka-
eagtokat. Nincs se bor, se szalonna. Csak Ugy szarazon
tesik hallgatnyi beszidemet. En nem vagyok tébbé
Jtisztelt haz" lett bel6lem ,tisztelt orszagut" : — el-
kergettek. Mar most adok szamot. A mit hoztam, az
mind itt van Gtitdskamban; ez pedig Ures; — a mit el
nem hoztam, az mind ott maradt miniszter Utitaska-
jaba; — és az is Ures; ebb6l lathatjak, hogy kiben mi
lakik? Még csak uj adot sem hoztam ti nektek, a hogy
kivantam, fizessetek az dcskat. De en ezeknek oka nem
vagyok. Hallhattatok, hogy bécsi Rajxratban monta
doctor Malomréti (a ki irantunki szeretetbdl valtoz-
tatta nevit Muhlfeldb8l magyarra), hogy csupan csak
egy ember volt magyar orszaggydlésen, a ki jot akarta,
azt sem hagytak kibeszilni. O nem monta kicsoda? —
de nehogy hiaba talalgassatok, kinytelen vagyok le-
vetni szerinysig alorczajat, s megmondani, hogy az én
voltam légyen. Inditvanyozok magamnak haromszoros
~lebehok*'-ot. De azirt nem kell semmit ffinyi. Minisz-
ter ur kegyeskedett benniinket aszekuralnyi, hogy majd
apellal roszul irtestlt néptdi jobban irtesiilt néphez,
Orilok, érvendek, hogy ha a jo irtesitissel elére sza-
ladhatok. Megigirte miniszter ur. hogy népnek sok sza-
badsadg fog megadatnyi. Mi lehetné e szabadsag egyib,
mint szabad faizas foldes ur erdejébil, szabad makkol-
tatas, és szabad halaszat. Ez harom szabadsag hiany-
zott még mi télink, ezt megadhatja nekink miniszter
ur. De még mast is meg fog nekiink adni miniszter ur.
A mi télunk a holdbdl utolsé fertalykor elvétetik, az
nekidnk holdtéltéskor mindig ismét visszaadatik. A ki
meghal, attol ado tdbbé nem koveteltetik s kdvetkez6-
leg minden osztrak etatuspolgar szaz proczentot nyer
azon, hogy meghal. Tébb nekem sem jut eszembe. Még
egyszer inditvanyozok magamnak haromszoros lebe-
hokot; aldomasat majd megiazszuk jovd orszaggyulis
kor, ha addig él valaki.

Tallérossy Zebulon
folytatja a Bach-rendszer kollegialis magasztalhat.

Meine Herren. Tetszik azt tudni, hogy a régi
id6kben Magyarorszagon rendesen olyan ~hé esett,
hogy szdnkézni lehetett rajta; a dicséretes Bach id6-
szak alatt sikerult e bajt minden nyaron megszintetni
az orszagban. (Baloldal és kozép : ,igaz, éljen!'4d Az
el6tt uagy benb6tte a magyarok képeit a szakall, hogy
beszélni sem tudtak, a dics§ Bachrendszer volt az,
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mely szajaikat kiborotvaltata. (Bal és kézép : ,bravo,
helyes!*) Az el6tt tetszik tudni, hogy a magyarok
meré nomad életet éltek; a bolcs Bachrendszer vetett
ennek is véget, az altal, hogy a hazakra uj szamokat
festetett. — (Bravo, helyes!) Az el6tt a magyarok kap-
czat huztak a csizmaba, de miéta dics6é financziereink
minden kapczat bankéva valtoztattak, kénytelenek 6k
is Fuszszékliben jarni. (Elénk helyeslés.) Az elétt orul-
tek az 6rokosok, ha egy rokonuk meghalt, az erényes
Bachrendszer az altal, hogy az érokségadot folemelte,
kivivta, hogy most senki sem kivanja rokonai halalat;
mennyit nyert ezzel a kozerkélcsiség! (Bravo!) Az
el6tt a magyar embernek nagy utat kellett tenni, hogy
kulféldre jusson, a hatalmas Bachrendszer kieszkoézolte,
hogy sajat hazajaban is kulféldon lehessen. Ah meine
Herren, a Bachrendszer kormanyarél nem engedek
semmi roszat mondani! (Zajos éljenzés minden oldalrol).

Kényszerult nyilatkozat.

Tobb oldalrol intiztetvin hozzam azon kirdezgetis,
valjon nem én vagvok-e szerzbje bizonyos korlevelek-
nek. valamint azt is, hogy nem én irtam-e azokat a
famozu8 czikkelyeket a Surgdényben, felindulva érzem
magamat Kinyilvankoztatnyi, hogy igen is azokat nem
én Trom. Valaki talan engemet parodiazza benniik, de
nem én irom; mert én sehova mashova, mikor semmi-
kor, miképen semmiképen nem irok, mint az altalom
vélasztott hivatalos kormanylapba. az Ustdkosbe.

Tallérossy Zebulon.

Szmulkahoz.

Ki Ggy érzesz. mint egy magyar,
Ki azt mondod, mit mi mondank,
A ki klUzdesz oly eszméért.
Miért mi is vérink ontank.

Ki, mig hazankat osztani
Reank tamad szerb, orosz, tot;
Te is kivansz t6lunk osztalyt :
— De te fajdalmunkat osztod.

Mi jutalmat adhatunk mi?
Megtennénk magyarnak énkényt;
Ha mar lengyelnek lehetni
Mem volna elég dics6ség . . . ./
Joékai.
= Toém pouce, avilag lekisebb tdbornoka meghalt.
Sok német fejedelem alkalmasint jobban szerette volna
azon hirt hallani, hogy grand pouce (olv. Krampuss) a
legnagyobb tabornok ,Garibaldi4} halt meg.
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Ama bizonyos csizmadia rs fele*

Itt a brigantik.'" Tele van veluk a Svab-

hegy! Tegnapel6tt Urményi képvisel§ varat tamadtak
meg; onnan azonban a nemzetdrség erélyes ellenallasa
mellett visszaverettek; az el6tt don Bartolo erd@sitett
kastélyara rohantak, a hol is ,éljen Bourbon II. Fe-
rencz" kialtasok hangoztatasa nélkil elhajtottak harom
vankost, meg egy téli kabatot. Nehany hét el6tt Jokai
képvisel6tél mind elloptak afehér liliomokat : bizonyo-
san azokat akaijak a Bourbon-jelvények gyanant fel-
tlzni zaszloikra. Tegnap pedig épen Ebtvos képviseld
citadellajat vették be s onnan a hadi és hazi pénztart
elrabolva, ismét a hegyek kozé vonultak. Hogy ez mind
a reactio miuve, az kétségtelen. A bécsi urak kimon-
dak, hogy Magyarorszagon zavarok vannak : épen ugy,
mint Napolyban. Ez mind &sszefliigg egymassal. A
~-monte schvabheggione”-i zavargasok csupan arra va-
6k, hogy be legyen bizonyitva Eurdpa elétt, miszerint
Magyarorszag nem képes énmagat kormanyoznis, I1-ik
Protmamnak“ visszahelyeztetése indokolva legyen a
kulfoldi kabinétek el6tt. Azonban reméljuk, hogy e
rablobandakat sajat er6nkbdl is le fogjuk gy6zhetni s
nem Kerul interventiora a sor. Mar is alegnagyobb mérv-
benvannakintézkedések téve arabldk gydkeres kiirtasara.
Este nyolcz 6rakor jellovések tétetnek a villa Carsiaghi
bastyairol, melyre Capitano Ruppi a szomszédban, az-
utan don Bartolo odabb, és azutan az egész hegylan-
czolaton végig épilt er6dok hely6rségei mind sorba kez-
denek 16voldozni, erélyes demonstratiot intézvén a vak-
merd brigantik ellen, kik e hatalmas fegyvertény dta
mutatni sem merik magukat. Kérjuk tehat a kulfoldi
lapok tudositoit, hogy ez eseménynek semmi politicai je-
lent6seget ne tulajdonitsanak s fel ne hasznaljak argu-
mentumul annak bebizonyitasara, hogy Magyarorszag
onallasa lehetetlen: vagy azt ne kovetkeztessék beléle,

Felel6s szerkeszté m kiadoé-tulajdonos : Jékai Mér.
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hogy egy , hatalmas partit az orszaggydlés ellen tilta-
kozik, az éaltal, hogy a képvisel6k tarczait ellopja : vagy
mas ilyenfélét, — a hogy szoktak. (Eztjé volt kend-
nek megirni!)

------- Azt kérdik egy adobehajtasra kikuldott ka-
tonatdl : ugyan mondja meg : ha mar kétszazad ma-
gukkal jottek, minek hoztdk még azt a négy zsandart
is az addszedd tisztek mellé? — ,Hat azok arra valok,
felel a katona, hogy ©6k meg az adoészeddket O6rizzék;
nehogy odabb élljanak a beszedett pénzzel."

Naprol napra kevesebb kezdek lenni. EI&-

szor feloszlattak, mint orszaggydlési képvisel6t, azutan
feloszlattak, mint pestvarmegyei képvisel6t, most meg
feloszlatnak, mint pestvarosi képvisel6t. Mi marad
meg bel6lem, ha ez igy megy? (Ne féljen kend, meg-
marad az akadémiai tagsag, azt tudom, hogy fel nem
oszlatjak, mert az nem protestal semmi rakonczatlan-
sag ellen, csak ,,C-z“-vel legyen irva).

(Hogy mondhatta azt Kendcsy Ur a Rajx-

ratban, hogy 48 el6tt a ki Pestenfelyil egy mérfold-
nyire akart utazni, ahoz épen egynapra volt szilksége?)
Hja, nem Ggy értette am & ezt, hogy Pest folott hosz-
szaban egy mérfoldet; hanemfelfelé a levegbben : arra
persze hogy kell egy nap, Kkivalt ha létran megy az
ember.

Egy német lap a franeziakat a ,tizerémség*
felszabaditasara szélitja fel, valdszinlileg sajtéhibabul
»SyYien“ helyett ,,Syrmien“-re tevén 6ket figyelmessé.
Legkozelebbi Gjvidéki kirdndulasomban azt
hallottam ,illetékes uraktol,” hogy Bécsben 6t vajda-
sagot szandékoznak felallitani; szerb vajdasagot a Ma-
rosig és a Kunsagig; ez egy ; roman vajdasagot a Ti-
szaig; ez kett6; — tot vajdasagot a KarpatoktulHeve-
sig; ez harom; orosz vajdasagot Szepest6l Tokajig, ez
négy, és otodik a német vajdasag, a Dunan tal, kozép-
pontja szélr6l Sopron. A tobbi megmaradna Magyar-
orszagnak. Milyen csinos lesz Debreczent roman metro-
polisnak képzelni. Ugy is mindig kalvinista Réméanak
neveztuk.

------- Egy bécsi lap, a ,Gegenwart" azt irja, hogy
a Marienstiege templomban pater Coudenhoven prédi-
kaczigja alatt egy 20 éves hajadon vallasi elragadtata-
sdban két labnyira folemelkedett a leveg6be s ott len-
gett tobb perczig. Mért nem kuldték ezt a pater Cou-
denhovent a pesti orszaggydlésre, tadn még minket is
atemelt volna a Rajxratba.

(Miért mondjak azt, hogy Anglia Ausztria-
nak legtermészetesebb szdvetségese?) Arra slrd okok
vagynak : 1-6r mivel Anglia nagyon kézel van, hamar
segitségére johet. 2-or mivel a két orszagban egyfor-
man szeretik a bifszteket. 3-or mivel Angijanak szik-
sége van rdsz adodsokra, Ausztrianak pedig jo hitele-
z6kre. 4-szer a vallasegyenlGség miatt. 5-6r a kdlcséno8
szabadelviiség végett, és 6-or azon baratsdgos emléke,
kért, a miket Haynau hozott el Angliabdl.

Nyomatott Landerer és Heckenaatnil Pesten, 1861
<Ejry«tM>-BtcsA 4. az<iio)
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